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Prenosna a pohodina

#900179 SWP-11

VLASTNOSTI

Davkuje vodu o
pokojove teploté.

Idealné se hodi k nasim
lahvim Culligan o objemu
10L, 1L, 15La 18L

- prodavaji se samostatné.

&

VAROVANI A BEZPECNOSTNI OPATRENI

Aby se sniZilo riziko zranéni a poskozeni majetku, musi si uzivatel
pred montazi, instalaci a provozem pumpy precist cely tento navod.

NedodrZeni pokynl uvedenych v této priruéce maze zplsobit
zranéni osob nebo poskozeni majetku.

Pfi provozu tohoto vydejniku vZdy dodrzujte zakladni bezpeénostni
opatfeni, a to véetné nasledujicich:

+ Pred pouzitim musi byt tato pumpa spravné sestavena a
nainstalovana v souladu s timto navodem.

« Tato pumpa je uréena pouze k vydeji vody NEPOQUZIVEJTE jiné
kapaliny. NEPOUZIVEJTE lenym ucellm. Do davkovace nikdy
nepouzivejte jinou tekutinu nez znamou a mikrobiologicky
nezévadnou balenou vodu.

+ Nepouzivejte pumpu v blizkosti vybusnych vypard.



PRIPRAVA LAHVE

1. Vezméte lahev Culligan o objemu 10L, @\
]
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11L, 15L nebo 18L. Odstrarte ochrannou
nalepku z uzavéru lahve Culligan.

2. Propichnéte vicko plastovou trubi¢kou
téla davkovace.

3. Vyjméte télo pumpy z Idhve a nechte
propichnutou lahev stranou.

MONTAZ PUMPY

1. Tfi trubice jemné ocistéte vinkym hadfikem, 3
jemnym mydlem a vodou na myti nadobi. \ g

2. Sestavte trubice spojenim sekci na
pozadovanou délku. 2

3. Pfipevnéte sestaveneé trubice ke spodni
¢asti pumpy. 1

4. Pripojte vyvod k pumpé.

5. Vlozte sestavenou pumpu do lahve.

6. Otocenim objimky upevnéte pumpu k lahvi.

NAVOD K OBSLUZE

1. Pod vyvod umistéte $alek, sklenici
nebo dzban. N
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2. Nékolikrat stisknéte horni ¢ast pumpy,
aby zacala téct voda.
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CISTENI A UDRZBA
1. Pumpu Cistéte hadfikem, jemnym mydlem na myti nadobi
avodou.

2. Trubice a vyvody Ize myt v my&ce nadobi.

3. Rozebrany produkt skladujte na ¢istém a suchém misté.

Sluzby pro:
Culligan Company
Av Diagonal 371, 08008 Barcelona, Spain

Vyrobeno v Ciné



EN Scan this QR code to access the user manual in other languages:

DE Scannen Sie diesen QR-Code, um das Benutzerhandbuch in anderen Sprachen
aufzurufen:

Fl Skannaa tama QR-koodi padstaksesi kayttooppaaseen muilla kielilla:
LT Nuskaitykite §j QR koda, kad pasiektuméte vartotojo vadova kitomis kalbomis:

NL Scan deze QR-code om toegang te krijgen tot de gebruikershandleiding in
andere talen:

PT Leia este codigo QR para aceder ao manual do utilizador noutras linguas:
ES Lea este codigo QR para acceder al manual del usuario en otros idiomas:

PL Zeskanuj ten kod QR, aby uzyskac dostep do instrukcji obstugi w innych
jezykach:

FR Scannez ce code QR pour accéder au manuel d'utilisation dans d'autres langues:
NO Skann denne QR-koden for & fa tilgang til brukerhandboken pa andre sprak:

EE Skannige see QR-kood, et pdaseda juurde teistes keeltes olevale kasutusju-
hendile:

SE Skanna den har QR-koden for att komma at anvandarmanualen pa andra sprak:
DK Scan denne QR-kode for at fa adgang til brugervejledningen pé andre sprog:
LV Noskenéjiet So QR kodu, lai piek|Gtu lietotaja rokasgramatai citas valodas:

IT Scansionare il codice QR per per accedere al manuale d'uso in altre lingue:

CZ Naskenovanim tohoto QR kodu ziskate pristup k uZivatelske pfirucce v dalsich
jazycich:

HU Szkennelje be ezt a QR-kodot a mas nyelvl felhasznaloi kezikdnyv elérésehez:

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI
Recyklujte zodpovédné.






